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MAGYAR  

Figyelem  

1. Első használat előtt kérjük, hogy figyelmesen 

olvassa el a használati útmutatót.  

2. Az áramütés elkerülése érdekében húzza ki a kábelt 

a gép karbantartása előtt, illetve minden használat 

után.  

3. A kábel kihúzásakor tartsa erősen a tápkábelt.  

4. Ezt a készüléket nem használhatják gyermekek, 

csökkent fizikai, szenzoros vagy mentális 

képességgel rendelkező egyének, illetve 

tapasztalatlan, valamint olyan személyek, akik 

nincsenek a gép biztonságos használatához 

szükséges alapvető ismeretek birtokában. A gép 

tapasztalt felnőtt felügyelete mellett működtethető, 

aki a használat közben a biztonságért képes felelni.  

5. A készülék csak és kizárólag a használati 

útmutatóban leírtak alapján működtethető.  

6. Működés közben ne nyúljon a résekbe. 

7. Ujjait tartsa távol a tűtől és a mozgó részektől.  

8. Ne használja a gépet szélsőséges környezetben.  

9. Nepoužívejte řepy. *** ez sztem elgépelés, 

fogalmam sincs, és nem is találtam rá semmit, hogy 

ez mit akarhat jelenteni 

10. Ha a cérna összegabalyodik az alsó orsóban, 

bogozza ki a görcsöt és fűzze be újra az alsó szál 

orsóját.  



11. Rugalmas és feszes szövetet, mint például 

törölközőt, pulóvert és elasztikus, kötött anyagokat 

a varrógéppel nem lehet varrni.  

12. Tilos használni a készüléket, ha megsérül a tápkábel 

vagy az elektromos csatlakozó, ha nem működik 

megfelelően, vagy ha beleesett a vízbe.  

13. Ne használja kültéren.  

14. Ne üzemeltesse a gépet olyan helyen, ahol aeroszol 

vagy oxigén képződik. 

15. Ha a tápkábel megsérült, a veszély elkerülése 

érdekében lépjen kapcsolatba a vevőszolgálattal a 

kábel cseréje végett.  

16. Ezt a készüléket 8 év feletti gyermekek felügyelettel 

használhatják, amennyiben ismerik a készülék 

biztonságos működtetését, és tisztában vannak a 

használattal járó veszélyekkel. 

17. Nyolc év feletti gyermekek felnőtt felügyelete 

mellett megtisztíthatják a készüléket.  

18. A készüléket úgy helyezze le, hogy nyolc év alatt 

gyermekek ne érjék el a varrógépet és a tápkábelt.  

19. Elektromos berendezés használatakor mindig tegye 

meg a szükséges óvintézkedéseket a tűz, az 

áramütés vagy a nem megfelelő használat esetén 

fellépő sérülések elkerülése érdekében.  

20. Ellenőrizze, hogy a típustáblán szereplő névleges 

feszültség megegyezik-e a telepítés fő 

feszültségével. Amennyiben nem, forduljon a 

forgalmazóhoz, és ne csatlakoztassa a készüléket. 



21. Soha ne hagyja felügyelet nélkül a működő 

készüléket. 

22. Tartsa meg ezt a dokumentumot, és amennyiben 

eladja a készüléket, biztosítsa az új tulajdonos 

számára a használati útmutatót. 

23.  A készüléket nem szabad használni, ha leesett és a 

sérülés nyilvánvaló jelei láthatóak raja.  
  



A VARRÓGÉP RÉSZEI  

  
 

  

  

 

világítás 

 

rugós szálfeszítő 

 

tekercselő 

 

fiók tápfeszültség aljzat 

lábpedál aljzat 

orsókioldó 

nyomótalp 

anyagtovábbító 

hátulnézet 

elölnézet 

kézikerék 

szálvezető 

felső  

szálfeszesség állító 

szálvágó 

tűcsavar 

tűlap 

öltésválasztó tárcsa 

visszafelé varrás 

nyomógomb 

sebesség ki/be kapcsoló gomb 



KIEGÉSZÍTŐK 

Varrógép pedál      x1  

  

Cérnaorsó             x2 
  

Alsó szál orsó       x2  
  

Tűszorító              x1  

  

Tű (#14)              x1  
  

Adapter              x1  
  

  
A varrógép fő tápegységhez való CSATLAKOZTATÁSA  

  

1. Az „A“ jelű csatlakozót csatlakoztassa a készülékhez és a „B“ jelű dugaljt dugja a 

hálózati konnektorba.  

2. A  „C“ jelű lábpedált csatlakoztassa a varrógéphez. 

3. A gép sebességét a lábpedálra kifejtett nyomással szabályozhatja.  

  

  

Figyelem:  

Amennyiben a varrógépet nem használja, húzza ki a hálózati csatlakozóból.   

Teljesítmény: DC 6V 7,2 W  

  

   



  

A CÉRNA BEFŰZÉSE 
  
A felső szál befűzése:  

1. Helyezze a cérnaorsót a gép tetején/hátulján található nagy cérnatartó tüskére úgy, 

hogy a cérna vége az orsó mögé kerüljön. Az tüske fedelét helyezze az orsóra, hogy 

elkerülje annak lerepülését.  

2. A cérnát vezesse végig a szálvezető külső részén.  

3. Fűzze be a cérnát a felső szálfeszítőbe 2, a vezetővel 1 igazítva, és húzza lefelé a króm 

szálemelő 3 irányába.  

4. Vezesse a szálat a króm szálfeszítőn át lefelé a tű irányába.  

5. Fűzze be a cérnát a fűzőlyukba.  

6. Vezesse át a cérnát a tűn.  

  

Figyelmeztetés: Amikor a varrógépet üzembe helyezi, ellenőrizze, hogy a „hálózati / 

sebességkapcsoló” OFF helyzetben van, és kövesse az 1-6 lépést. Forgassa el a kézikereket az 

óramutató járásával ellentétesen, amíg a tű a legmagasabb helyzetbe nem kerül.  

  

  
  

  

A BOBIN CSERÉJE 

  

1. Távolítsa el az orsótakaró lapot. (1. kép).  

2. Helyezze be az orsót az óramutató járásával megegyező irányba elforgatva. Hagyjon 

kb. 10 cm cérnát szabadon (2. kép).  

3. Hagyjon szabadon kb. 10 cm cérnát a felső szálból is (3. kép).  



4. Emelje fel a nyomótalpat; tartsa a bal kezével a felső szálat és forgassa a kézikereket a 

jobb kezével az óramutató járásával ellentétes irányba, amíg a tű felemelkedik (4. kép).  

5. Amikor a tű elmozdul lefelé és eléri az alsó orsót, egy hurok keletkezik, amely 

segítségével kihúzható az alsó szál (5. kép).  

6. Húzza az alsó és felső szálat a nyomótalp alá és hagyjon rá kb. 10 cm-t mindkét 

szálnál (6. kép).  

  

  

Figyelem:  

Fontos, hogy a felső és az alsó szál megfelelően legyen befűzve.  

Varrás előtt gondosan ellenőrizze a cérnát és készítsen próbaöltést. 

Nagyon fontos: 

Mindig fém orsót használjon, különben a mágneses orsóház nem aktiválódik, és az orsón a 

szál nem fog feszülni.  

  

  
  

A BOBIN TEKERCSELÉSE 

1. Helyezze az orsót a cérnatartó tüskére (7. ábra). 

2. Vezesse át a szálat a szálvezető felső részén. (8. ábra). 

3. Tegye az alsó szál orsóját az orsózóra, és ellenőrizze, hogy megfelelően illeszkedik-e 

az orsó. (9. ábra). 

4. Forgassa az orsót az óramutató járásával megegyező irányba. (10. ábra) 

5. Tolja az orsót jobbra (11. ábra).  

6 Mozdítsa el a sebességkapcsolót és kezdje el a tekercselést. (12. ábra).  

7 Miután feltekercselte a kívánt mennyiségű cérnát az orsóra, hagyja abba a tekercselést 

(13. ábra).  

1. ábra 2. ábra 3. ábra 

4. ábra 5. ábra 6. ábra 



8 Távolítsa el az orsót és vágja el a cérnát. (14. ábra).  

Megjegyzés: Kézzel végezze a tekercselést. Az orsó tekercselésekor tilos a szálat a gép 

tűjébe befűzni majd felemelni a szálvezetőt.  

  
ALKATRÉSZEK CSERÉJE  

1. A kézikerék elforgatásával állítsa a tűt a legmagasabb állásba.  

2. Fogja meg a régi tűt és lazítsa meg a tűcsavart. Távolítsa el a régi tűt és gondosan 

dobja ki.  

3. Helyezze be az új tűt úgy, hogy a lapos oldala jobbra nézzen. A tűcsavar meghúzása 

előtt nyomja fel a tűt.  

4. Húzza meg a tűcsavart.  

  

FIGYELEM: Tűcsere előtt vegye ki az elemeket és / vagy húzza ki az AC / DC adaptert.  

  
VARRÁS 

1. Forgassa a kézikereket a varrógép oldalán az óramutató járásával ellentétesen, és emelje 

fel a tűt a legmagasabb helyzetbe. (17. ábra). 

2. Emelje fel a nyomótalpat és helyezze a varrni kívánt anyagot a nyomótalp alá (18. ábra). 

15. ábra 16. ábra 

 

7. ábra 8. ábra 9. ábra 10. ábra 

11. ábra 12. ábra 13. ábra 14. ábra 



3. Engedje le a nyomótalpat (19. ábra). 

4. A varrás elindításához állítsa az ON / OFF gombot "ON" helyzetbe. Ne húzza az 

anyagot. Finoman tolja a textilt úgy, hogy a varrás egyenes legyen. (20. ábra). 

5. Miután befejezte a varrást, állítsa az ON / OFF gombot a gomb megnyomásával "OFF" 

állásba. (20. ábra). 

6. Forgassa el a kézikereket, hogy a tű a legmagasabb helyzetbe kerüljön. Emelje fel a 

nyomótalpat, lazítsa meg a szálfeszítőt, és óvatosan vegye el a szövetet a varrógépről. 

(21. ábra). 

7. Vágja el a cérnát egy szálvágóval. (22. ábra)  

Figyelem: A varrógép működése közben ne változtasson az öltésmintán.  

  

ÖLTÉSVÁLASZTÓ FUNKCIÓ 

Ez a gép 12 fajta öltést kínál: háromfajta egyenes vonal, hétféle cikk-cakk öltés, kétféle öltés 

gomblyukhoz. Alább találja az öltésminták rajzát. Forgassa el az öltésminta beállító tárcsát a 

kívánt öltésmintázat kiválasztásához.  

  
MANUÁLIS GOMBLYUK  

1. Helyezze az anyagot a nyomótalp alá, majd engedje vissza a szövetre, oda, ahová a 

gomblyukat be kell varrni, majd válassza ki a 12. öltést. 

2. Nyomja be a gombot és varrjon 3-4 öltést alacsony sebességgel, majd kapcsolja ki a 

gombot (23. ábra). 

3. Válassza ki a 11. öltést, kapcsolja be a gombot, majd varrja az anyagot a megfelelő 

hosszúság eléréséig, majd kapcsolja ki a gombot. Figyeljen arra, hogy a varrott öltés egyenes 

legyen (24. ábra). 

4. Emelje fel a nyomótalpat, fordítsa meg az anyagot (mivel a textil előre csúszik varrás 

közben, így a varrás irányát meg kell fordítani, ha gomblyukat szeretne varrni.) (25. ábra). 

5. Válassza ki a 12. öltést, majd nyomja be a gombot, és varrjon 3-4 öltést alacsony 

sebességgel, majd kapcsolja ki. (26. ábra). 

6. Válassza ki a 12. öltést, majd kapcsolja be a kapcsolót, és addig varrja az anyagot, amíg a 

gomblyukat teljesen be nem varrja, majd állítsa le a gépet 



(27.ábra).

  
HÍMZÉS FUNKCIÓ BEÁLLÍTÁSA 

1. Ahogy az A jelű képen látható, általános varrásnál az alsó és felső szál nem lehet sem 

túl laza, sem túl szoros.  

  
2. Ha az alsó öltés egyenes vonalúnak tűnik, azt jelenti, hogy a felső szál túl laza. A 

feszesség növeléséhez forgassa a gombot az óramutató járásával megegyezően, amíg 

az öltés nem lesz megfelelő. (horní nit – felső szál, tkanina – anyag, spodní nit – alsó 

szál) 

  
3. Ha a felső öltés képez egyenes vonalat, a felső szál túl feszes, lassan forgassa el a 

gombot az óramutató járásával ellentétes irányban, hogy csökkentse a feszülést, amíg 

az öltés nem normalizálódik.  

23. ábra 24. ábra 25. ábra 

26. ábra 27. ábra 

A kép 

B kép 

Felső szál 

Anyag 

Alsó szál 



  

VARRÓGÉP VILÁGÍTÁS [ ]  

Ha több fényre van szüksége, a nyomógomb segítségével kapcsolja be a világítást. A világítást 

a gomb újbóli megnyomásával lehet kikapcsolni.  

  

VARRÁS VISSZAFELÉ [ ]  

A visszafelé varrást a varrás elején és végén használják a varrás megerősítésére (elvarrás).  

1. Az elvarrás alkalmas a varrás rögzítésére a varrás kezdetén vagy a varrás 

befejezésekor, hogy megakadályozzuk a cérna kihúzódását.  

2. Először állítsa le a gépet. A visszafelé történő varráshoz nyomja meg a visszafelé 

gombot az ábrán látható módon. Majd engedje fel, ha végzett a visszafelé iránnyal, így 

a gép helyreáll és varrhat tovább a szokásos irányba. 

  

CIKK-CAKK FUNKCIÓ  

1. Állítsa az öltésválasztó tárcsát az igény szerinti cikk-cakk mintára (4. - 10.)  

2. A kézikerék elforgatásával emelje fel a tűt a legmagasabb helyzetbe. Állítsa az 

öltésválasztót a cikcakkos vagy az egyenes vonalra.  

Figyelem: ha szeretne más öltést választani, ismételje meg a második lépést.  

  
  

C kép 



  

A VARRÁS SEBESSÉGÉNEK A BEÁLLÍTÁSA 

A varrógép két gyorsaságot kínál. Nyomja meg az „OFF“, gombot, a „H” állásban a gomb 

jobbra helyezkedik el, és gyorsul a varrás sebessége, az „L“ állásban balra áll a gomb és a 

sebesség növekszik. 

  
UJJ VARRÁSA  

A varrógéppel a kialakításának köszönhetően ujjat és más szűk, kisebb nyílásokkal rendelkező 

ruhadarabokat is lehet varrni.  

1. Emelje fel a nyomótalpat. 

2. Helyezze a ruhát a varrógép alá a kép alapján.  

3. Engedje vissza a nyomótalpat és járjon el a szokásos módon.  

  
FIÓK 

Az alábbi fiókot további eszközök tárolására használhatja.  

  
A SZÁL ELVÁGÁSA  

A gép bal középső részén található egy szálvágó, amely a cérna varrás közben vagy 

befejeztével történő elvágására szolgál.  



  
HIBAKERESÉS 

  

  

Hiba/probléma  A probléma/hiba oka Megoldás  

Nem indul el a 

varrógép vagy túl 

lassan működik 

Az elemek nem megfelelően 

vannak behelyezve  

Helyezze be újra az elemeket és győződjön 

meg róla, hogy megfelelő irányban állnak 

Lemerült az elem  Cserélje ki az elemeket 

Az adapter nem 

működik 

megfelelően 

Használjon kompatibilis adapter  

Öltéskihagyás 

A varrógéptűn lévő lyuk 

nincs középen 

Vegye ki és helyezze be újra a tűt úgy, 

hogy a lapos oldala nézzen hátrafelé  

A tű meghajlott Cserélje ki a tűt.  

A nyomótalp túl laza  
Húzza meg a nyomótalpat 

Az orsószál nem 

húzódik ki  

Az alsó szál elfogyott  Helyezzen be másik, cérnával tekercselt 

orsót  

A tűcsavar nincs eléggé 

meghúzva  

Helyezze be újra a tűt és győződjön meg 

arról, hogy a tűcsavart elölről hátrafelé 

tekeri  

A szál mindig 

elszakad 

Meghajlott a tű  Cserélje ki a tűt  

A tű nincs megfelelően 

behelyezve 
Vegye ki, majd helyezze be újra a tűt  

Az alsó vagy a felső szál túl 

feszes  3-5 fokozat közé állítsa a szálfeszítőt  

  

Túl laza vagy 

egyenetlen öltések  

A felső szál szorul vagy 

beakadt 
Húzza ki az orsót, és biztosítsa az orsó 

zökkenőmentes működését és a szál szabad 

mozgását 
Túl feszes a felső szál vagy 

túl laza az alsó szál  



Eltörik a tű  

Deformált vagy meghajlott 

tű  
Cserélje ki a tűt  

A nyomótalp túl laza  
Cserélje ki a tűt és rögzítse megfelelően a 

nyomótalpat  

Varrás közben erőteljesen 

húzódik az anyag 
Cserélje ki a tűt és a cérnát  

A tű nem szúródik bele az 

anyagba a varrás 

megkezdésekor  

Cserélje ki a tűt, fűzze be újra a cérnát, 

forgassa meg a kézikereket úgy, hogy a tű 

beleszóródjon az anyagba és kezdje el a 

varrást  

  

  

  Lényegi utasítások összefoglalása:  P   

  - Húzza ki a készüléket a hálózatból, ha felügyelet nélkül 

hagyja  
P   

  - Karbantartáskor vagy az izzó kicserélésekor szintén húzza 

ki a tápkábelt a hálózatból  
P   

  

 

  
ÓVJA A KÖRNYEZETÉT! 

FIGYELEM:  

A többi háztartási eszközhöz hasonlóan a varrógépet se dobja a kommunális 

hulladékot gyűjtő edénybe. A varrógép speciális hulladékkezelést igényel, így 

érdeklődjön a helyi hatóságoknál, hogy hová szállíthatja a kidobásra szánt készüléket. 

Az elektromos és elektronikus termékek veszélyes anyagokat tartalmaznak, amelyek 

káros hatással vannak a környezetre és az ember egészségére, ezért azokat speciális 

módon kell kezelni. A kerekes szemétgyűjtő edény kereszttel áthúzott szimbóluma azt 

jelenti, hogy az elektromos és elektronikus berendezések hulladékkezelése során nagy 

gonddal kell eljárni, a kommunális hulladék közé nem kerülhetnek.  


